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" ATTENTION! .
1 This appliance is not intended for use by persons with limited physical, =
I sensory or mental capacities or lacking experience and/or skills, unless |
B such persons are accompanied and supervised by a person in charge of 1§
I their safety or they have received precise instructions on the use of this 1
I appliance and have understood the resulting risks. u
I Children may only use this appliance if they are over the age of 8 and super- i
[ I - ; . . - |
I vised by a person in charge of their safety, or if they have received instru- I
- ctions on the use of this appliance and have understood the resulting risks. -
1 Children must not play with this appliance. 1
g Supervise children to prevent them from playing with the appliance. 1
| Cleaning and user maintenance must not be performed by children without |
§ supervision. [ |
L-------------------------------‘

Performance Indicators ’N

Product Name Webber Air Purifier AP9405B
Pure Vital Aif%%i‘@“'“ 1.Cold catalyst filter, 2. Cellular activated carbon filter,
Purification 3. Anti-bacterial, 4. High efficiency HEPA, 5. UV sterilizer,
Method 6. Negative ionizer 7. Humidier function: High,Medium,Low

Application Area 40 m?

Net Weight 6.8 KG

Air Purification 220 m*/h(for PM 2.5)

Capacity
Wiospees | fgnSpes. | MegmSped: | romSpues:
Wind Velocity 3 Speeds select High, Medium, Low
Noise High 55 dB Medium 30 dB Low 22 dB
Dimension L360 x W195 x H565 mm
Rated Voltage AC 220V~240V, 50HZ

Rated Total Power 65W

Added Features Humidifier , Intelligent Odor Sensor Control, Humidity Indicator

Purifier Features '“
B Cold Catalyst Filter

1.The cold catalyst will play a catalyst effectin normal living environment
without any external assistance like UV light, sunlight, high temperature
or pressure.

2.1t catalyzes the formaldehyde, ammonia, benzene, TVOC, hydrogen
sulfide and other harmful gases to work with oxygen, and then decompose
them into water and carbon dioxide.

3.The cold catalyst itself does not change during the decomposition action,
thus the cold catalystis long lasting and can be valid up to 5 years.

4. The main ingredients of the catalyst are food and medicine addictives.
Therefore,the productis of non-toxic, non-corrosive and non-inflammable.
It works under normal condition and produces only water and carbon dioxide.

5.The cold catalyst can be used to deal with formaldehyde, ammonia,

benzene, TVOC, hydrogen sulfide and other harmful gases released by
plywood, furniture, wallpapers, carpets, curtains and bedspreads.



B Cellular-Activated Carbon Filter

The cellular-activated carbon carries high efficient additives. It has good
absorption and dust collection characteristics.

Bl Anti-bacterial Filter

The 5-microns filter with antimicrobial agents can efficiently kill bacteria in
the air.

B High Efficiency HEPA Filter

The precision of the HEPA filter is 0.01-0.3 micron, and itis able to eliminate
particles which are larger than 0.3 micron with the filtration rate of 99.7% or
more. Dust, bacteria, fungi, viruses, allergens and other small and tiny
particles are not able to get through the HEPA filter.

B Anion Release
The ionizer releases large amount of anions and makes the oxygen negatively-
charged, thus gathering the positively-charged particles like floating dust,
bacteria, viruses and smoke. The particles become denser and sink to the This air purifier is equipped with filter change reminder. When filter change
ground. The smaller the particle size, the higher the capture rate. reminder flashes on main display please change filter set. This is required for
best air quality performance and highest unit maintance level. To reset filter
change reminder, after filter change, please hold ,sleep mode” button for 3
seconds, as indicated on front panel/display screen.

B Ultraviolet Sterilize Light
Avariety of bacteria can be killed by the 365nm ultraviolet light. The UV

germicidal lamp is used to purify the airand it is able to eliminate odor .
i i i | 3 'y = 2 (@ o) l & o
caused by smoke and mold. Besides, it also produces a certain amount of s | X B e 2 e o

negative ions, which freshens the air in the room while avoiding the spreading —1 2 P —
of certain viruses. ST’E';.‘L‘.ZJ (7| 25, 2 @
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B Humidifier (1'2) (1'3)
The unit comes with humidification function. User may turn on
the humidification function in a dry weather to:
1. Increase air humidity and improve the quality of respiration.
Effectively remove the musty odor caused by smoke and mold.
2. Moisturize the skin.
3. Improve human body’s metabolism, relieve tension and fatigue.

B Intelligent Odor Sensor System

This unit comes with an intelligent odor sensor system . It can automatically
adjust the fan speed according to the air quality display : Red(Poor),
Orange(Ordinary), Green(Excellent).
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CAUTION !'In order to retein highest satisfaction of use of humidifier
function and retein full warranty it is highly recommended to use only
demineralized water.




H Precautions

This machine is forbidden to use in the following environments

1. When use the machine, There should be a gap of at least 50cm at both sides and back of the product,
while 80cm from the top surface for the Air circulation. Hanging objects may not be at the top of the
machine, in order to avoid falling smashed the machine, do not put on uneven ground used to prevent
breaking the machine.

2. Please do not put this machine next to curtains and furniture so as not to affect the machine performance.

3. Do not use this machine in a humid or high temperature environment.
4. Do not use this product near gas appliances, heating devices or near stove.

5. This machine is suitable for temperature 5-40 °, non-water shower machine; this machine is only for
indoor use.

Warning and notice

-

. Before you move the machine, please cut off the power supply.

2. For safety please do not allow children or the disabled to handle the equipment unsupervised,
Remote control not play for children, so as to avoid remote control failure.

3. Before using the machine need to first check the power cord and plug are damaged, do not bend
or pull the power cord, power cord, and power cable; do not arbitrarily change so as not to loose

contact or an electric shock hazard.

4. Do notuse wet hand to plug power plug, make sure the local power supply voltage is the same
as indicated on the nameplate on the back of machine.

5. If the machine has trouble, In order to avoid danger, do not secretly teardown inspection or
maintenance, please discontinue the use of the product and contact an authorized agent to fix it.

6. This machine shall not be used with a program controller, a timer or any other automatic switching
device used, so as to avoid damage to the machine or accidents.

7. Absolutely prohibition using hands or other small objects inserted in machine slot or hole inside of
the fuselage (such as vents, air outlet), to avoid accidents.

8. Do not sum game inlet and outlet, for example, do not place objects in front of the outlet or inlet.

9. This product is not supposed to be used as daily ventilator, dust cleaner or cooker hood.
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10. If the water tank leaks, turn off the power and put the product in an upright position for 30 minutes
before use.

11. Note often clean odor sensor area and humidity sensor area to prevent betting and affect the efficiency.
12. Do not use this product near gas appliances, heating devices or near stove.
13. Please unplug the socket after use and before cleaning.

14. Please do not use this machine under temperature changes in the larger environment, lest we might
create condensation water droplets within the product.

Intelligent odor sensing system
memory reset instructions 'H

Memory reset as follows:

If the air quality indicator displays red light and the machine power is cut off suddenly, you may have to
reset the intelligent memory. Otherwise, the red light display will remain.

Long press the sleep button until hear the buzzer sounded "drop by drop" sound when air quality indicator
light starts blinking, flashing end into a functional State.

Precautions
1. When the machine work on memory reset function, pls make sure under the no pollution environment.
2. If the memory reset function used under pollution environment, the display light would be go wrong.

Manufacturer:

METREX

ul. Grunwaldzka 229, 60-179 Poznan
tel. +48 61 833 12 27
www.metrex.com.pl
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“‘ Troubleshooting

When the filter system with full load must be cleaned or replaced

Problem

Solution

No air comes out from
the outlet

Please check whether the productis turned
on and connected to the power supply.

Outlet airflow is
significantly weakened
than before

The filters are dirty and they need to be cleaned
orreplaced. You can slightly shake the filters
to remove the dust and other objects on it.

The filter packaging bag is not removed.
Please remove the filter packaging bag.

The air quality is not
significantly improved after
long run of the machine

Check the filter layers installation sequence.

Filters are worn out, you need to replace all
the filters.

When should | replace the
filters

The first filter: The surface is dirty and fades in
color. The tiny hole of the cold catalyst is
blocked by dust or the color of the active
carbon has obviously changed. Life time:
8-14 months.

The second filter: The white HEPA changes to
yellow, black, or mildew. Life time:
8-14 months.

Remarks: The filter life span is determined by
the environment air quality and the duration used.

Alarm is Generated

Check if the water tank is empty.

Powered Down

Check if the anti-fall off switch is properly
switched off.

12
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UWAGA'!

Niniejszy sprzet moze byé uzytkowany przez dzieci w wieku
co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia
i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzoér lub
instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byly zrozumiate.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie
powinny wykonywaé czyszczenia i konserwacji sprzetu.

1.

Dane techniczne ’“

Nazwa produktu Webber Air Purifier AP9405B

1. Zimny filtr katalizujacy / 2. Komérkowy filtr z weglem aktywnym /
3. Filtr antybakteryjny / 4. Filtr HEPA o wysokiej wydajnosci /

Metoda 5. Sterylizator UV / 6. Jonizator anionowy / 7. Nawilzanie: wysokie,
oczyszczania srednie i niskie /

sistaon

Pure Vital Air L

Zasieg dziatania 40 m?

Waga netto 6,8 kg
Wydajnos¢ 220 m*/hdlaPM 2,5
Szybkos¢ 3 szybkosci do wyboru: duza, Srednia, mata
dmuchawy Najwyzsza szybkos¢: Srednia szybkosé: Najmniejsza szybkos¢:
5.8~6,8m/s 3,5~4,5m/s 1,5~2,5m/s
Gtosnosé Duza 55 dB Srednia 30 dB Mata: 22 dB
Wymiary Dt.: 360 x Szer.: 195 x Wys.: 565 mm
Zrédto zasilania AC 220V ~240V, 50/60 Hz
Moc
zZnamionowa 65W
Funkcje Nawilzacz powietrza / Inteligentny system wykrywania
dodatkowe nieprzyjemnych zapachéw / Wskaznik wilgotnosci

Funkcje oczyszczania '“

Zimny filtr katalizujacy

Katalizator spetnia swoja role w naturalnym Srodowisku funkcjonowania, bez
dodatkowego dziatania np. Swiatta UV, Swiatta stonecznego, wysokiej temperatury
lub cisnienia.

. Filtr katalizuje formaldehyd, amoniak, benzen, lotne zwigzki organiczne, siarkowo-

doér i inne szkodliwe gazy w reakgcji z tlenem, a nastepnie rozktada je na wode
i dwutlenek wegla.

. Zimny katalizator nie ulega przemianie w procesie rozktadu, jest wytrzymaty

i moze by¢ uzywany do 5 lat.

. W sktad katalizatora wchodzg gtéwnie sktadniki naturalne, produkt nie jest zatem

toksyczny, nie ulega korozji ani nie jest tatwopalny. Dziata w naturalnych warun-
kach i wydziela tylko wode i dwutlenek wegla.

. Katalizator niweluje dziatanie formaldehydu, amoniaku, benzenu, lotnych zwigz-

kéw organicznych, siarkowodoru i innych szkodliwych gazéw wydzielanych przez
sklejke, meble, tapety, dywany, zastony i narzuty na tézko.

15
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Komorkowy filtr weglem aktywnym

Komérkowy aktywny filtr weglowy zawiera wysoce efektywne sktadniki. Wykazuje
wiasciwosci zatrzymywania (absorpcji) kurzu.

Filtr antybakteryjny

5-mikronowy filtr ze Srodkiem przeciwbakteryjnym efektywnie zabija bakterie
znajdujace sie w powietrzu.

Filtr HEPA o wysokiej wydajnosci
Precyzja filtra HEPA wynosi 0.01-0.3 mikronéw, usuwa on czastki wieksze niz 0.3

mikronéw z poziomem filtracji 99.7% lub wiecej. Kurz, bakterie, grzyby, wirusy,
alergeny i inne mate cz3astki nie s3 w stanie przedostac sie przez filtr HEPA.

Jonizator anionowy

Jonizator uwalnia duzg ilo$¢ anionéw, co skutkuje ujemnym natadowaniem czastek
tlenu, ktére przyciggaja dodatnio natadowane czastki, takie jak unoszacy sie kurz,
bakterie, wirusy i dym papierosowy. Czgstki staja sie ciezsze i osiadaja na ziemi. Im
mniejsza czastka, tym wyzszy wskaznik przyciagania.

Sterylizujace sSwiatto UV

Réznorodne bakterie mogg zostac zabite przez 365nm Swiatto UV. Bakteriob6jcze
Swiatlo UV jest uzywane do oczyszczania powietrza i usuwania nieprzyjemnego
zapachu spowodowanego dymem papierosowym i plesnig. Ponadto, produkuje ono
rébwniez pewng ilos¢ jonéw ujemnych, co umozliwia odswiezenie powietrza
W pomieszczeniu i zapobiega rozprzestrzenianiu wiruséw.

Nawilzacz powietrza

Urzadzenie posiada réwniez funkcje nawilzania. Uzytkownik moze wtaczy¢ funkcje

nawilzania aby:

1. Zwiekszy¢ nawilzenie powietrza i poprawi¢ jako$¢ oddychania, efektywnie
pozby¢ sie stechtego zapachu spowodowanego dymem papierosowym
i plesnia.

2. Nawilzy¢ skére.

3. Poprawi¢ metabolizm ciata, zmniejszy¢ napiecie i zmeczenie.

Pure Vital Air - inteligentny system wykrywania
nieprzyjemnych zapachow

Urzadzenie posiada inteligentny system wykrywania nieprzyjemnych zapachéw.
Automatycznie dostosowuje szybkos¢ wentylatora do poziomu jakosci powietrza,

ktéry jest widoczny na wyswietlaczu: czerwona lampka (niska jako$¢ powietrza),
pomarariczowa (umiarkowana), zielona (znakomita).

Urzadzenie posiada wbudowany wskaznik zalecajgcy wymiane filtrow. W
przypadku komunikatu o zalecanej wymianie w postaci mrugajgcej ikony filtra
przeprowadz wymiane zestawu filtrow. Po wymianie filtrow zresetuj licznik
poprzez przytrzymanie przez 3 sekundy przycisku ,sleep” (tryb nocny)
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UWAGA! W celu prawidtowego, bezpiecznego, komfortowego i
bezproblemowego dziatania wbudowanego nawilzacza powietrza oraz
zachowania gwarancji zaleca sie uzywanie tylko wody demineralizowane;j.




X Srodki ostroznosci

24

1.

2.

3.
4.

10.

Urzadzenia nie wolno stosowac w nastepujacym otoczeniu

Aby uzywac urzadzenie, powinno by¢ conajmniej 50 cm miejsca po jego bokach
oraz z tytu oraz 80 cm do gory, aby umozliwi¢ cyrkulacje powietrza. Aby unikngé
zniszczenia urzadzenia, nie powinny nad nim by¢ zawieszone zadne przedmioty,
ani nie powinno sie stawiac go na nieréwnym podtozu.

Prosze nie stawia¢ urzadzenia w poblizu zaston lub mebli, aby nie wptyneto to na
jego dziatanie.

Nie uzywaj urzadzenia w bardzo wilgotnym lub goracym otoczeniu.

Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu przyrzagdéw gazowych, ogrzewajacych oraz blisko
pieca.

. Urzadzenie jest przeznaczone do uzywania w temperaturze od 5°C do 40°C. Nie

czysci¢ pod biezgcg woda. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wewnatrz
budynkéw i mieszkan.

Ostrzezenia i uwagi

. Przed przemieszczeniem urzadzenia, odtacz doptyw pradu.
. Dla bezpieczenstwa, nie zezwalaj dzieciom i osobom z ograniczong sprawnoscia

psychofizyczng na obstuge urzadzenia bez nadzoru. Dzieci nie powinny bawic sie
pilotem, aby unikna¢ jego zepsucia.

. Przed uzyciem urzadzenia najpierw sprawdz, czy przewdd i gniazdko od pradu nie

s3 zepsute, nie zginaj i nie ciggnij przewodu i kabla, nie reguluj w dowolny spos6b
aby nie straci¢ dojscia pradu i by unikngé niebezpieczenstwa wstrzasu elektrycz-
nego.

. Nie wtaczaj wtyczki do gniazdka mokrymi rekoma, upewnij sie, ze napiecie w

lokalnej sieci pradu jest takie samo jak na etykiecie na tylnej czesci urzadzenia.

. Aby unikna¢ niebezpieczenstwa, nie demontuj samodzielnie urzadzenia w celu

sprawdzenia lub konserwacji, przerwij uzywanie produktu i skontaktuj sie z osoba
autoryzowany, aby naprawita urzadzenie.

. Urzadzenie nie moze by¢ uzywane z kontrolerem programoéw, wtacznikiem czaso-

wym ani zadnym innym urzadzeniem do automatycznego wtgczania, aby uniknaé
zniszczenia urzadzenia oraz wypadkéw.

. Absolutnie zakazuje sie wktadania rak lub matych przedmiotéw do otworéw w

urzadzeniu (takich jak miejsce ujscia, wylot powietrza) aby unikngc wypadkéw.

. Nie blokuj wlotu ani wylotu powietrza, np. nie umieszczaj przedmiotéw u wlotu

lub wylotu powietrza.

. Ten produkt nie powinien by¢ uzywany jako wentylator, urzagdzenie do czyszczenia

lub okap.

Jesli zbiornik wodny cieknie, wytacz zasilanie pradu i postaw produkt w pozycji
pionowej przez 30 minut przed uzyciem.

11. Zaleca sie czeste czyszczenie czujnika nieprzyjemnych zapachéw oraz czujnika

wilgotnosci aby zwiekszy¢ efektownos¢ dziatania.
12. Nie uzywaj produktu w poblizu urzagdzen gazowych, ogrzewajgcych lub pieca.
13. Wytacz wtyczke z gniazda po uzyciu oraz przed czyszczeniem urzadzenia.

14. Nie uzywaj urzadzenia w pomieszczeniach narazonych na duze zmiany tempera-

tury, poniewaz moze to powodowac kondensacje kropelek wody w urzadzeniu.

Instrukcja resetu pamieci intelientnego systemu ’N

wykrywania nieprzyjemnych zapachow

Reset pamieci - postepuj nastepujaco:

Jesli wskaznik jakosci powietrza wyswietla czerwong lampke a zasilanie urzadze-
nia nagle wytacza sie, zresetuj pamiec inteligentna. W przeciwnym razie, czerwona

lampka bedzie sie nadal Swieci¢.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk sleep az ustyszysz raz za razem brzeczacy dzwiek,
podczas gdy lampka wskaznika jakosci powietrza zacznie migaé, az do stanu

funkcjonalnego.

Srodki ostroznosci

1.Jesli jest wtgczona funkcja resetu pamieci, upewnij sig, ze urzadzenie nie

znajduje sie w zanieczyszczonym otoczeniu.

2. Jesli funkcja resetu pamieci jest wtgczona, gdy urzadzenie znajduje sie w zanie-

czyszczonym otoczeniu, lampka sygnalizujgca bedzie dziata¢ btednie.

25



Y€ Rozwiazywanie probleméw

Przepetniony system filtréw musi by¢ wyczyszczony lub wymieniony

26

Problem

Rozwigzanie

Z wylotu nie wydobywa
sie powietrze

Sprawdz czy urzadzenie jest wtgczone i podta-
czone do Zrédta pradu

Strumien powietrza jest
znacznie stabszy niz
wczesniej

Filtry sg brudne i nalezy je wyczysci¢ lub
wymienié. Mozesz lekko potrzasnac filtrami aby
usunac kurz i inne zanieczyszczenia ktére sie na
nich znajduja.

Opakowanie filtra nie jest usuniete.
Usun opakowanie filtra.

Jakos¢ powietrza nie
poprawia sie znaczgco
po dtugotrwatym uzyciu
urzadzenia

Sprawdz sekwencje instalacji kolejnych warstw
filtrow.

Filtry sg zuzyte, nalezy wymienic¢ wszystkie
filtry.

Kiedy wymienié filtry*

Pierwszy filtr: Powierzchnia jest brudna i kolor
blaknie. Maty otw6r zimnego katalizatora jest
zablokowany przez kurz lub kolor aktywnego
wegla zmienit sie w sposéb widoczny.

Czas uzycia: 8-14 miesiecy.

Drugi filtr: Biaty filtr HEPA stat sie z6tty, czarny
Llub splesniaty. Czas uzycia: 8-14 miesiecy.

Czas uzycia filtra jest okreslony przez jakos¢
powietrza w danym Srodowisku i dtugos¢
uzywania.

Wtaczyt sie alarm

Sprawdz czy zbiornik wodny jest pusty.

Urzadzenie wytaczyto sie

Sprawdz czy system/sensor przeciwwywroéce-
niowy dziala poprawnie.

* Nowe filtry mozna zaméwi¢ na: www.webber.com.pl lub www.agdzakupy.pl

WARUNKI GWARANCJI

Na urzadzenie udzielamy 24 miesiecznej gwarancji. Wady lub usterki
sprzetu beda w tym okresie (liczac od daty zakupu udokumentowanej
fakturg lub paragonem) usuwane bezptatnie na terenie Polski w terminie
14 dni od momentu dostarczenia sprzetu do punkiu serwisowego.
Gwarancja realizowana jest w systemie “door-to-door”.

W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego dziatania urzadzenia nalezy
skontaktowa¢ sie z dziatem serwisu producenta i po uzgodnieniu sposobu
rozpatrzenia reklamacji, przesta¢ z doktadnym opisem usterki, kopig
dowodu zakupu oraz danymi wiasciciela, na koszt odbiorcy, za
posrednictwem POCZTEX, podajgc numer odbiorcy ID: 67801 (kurier tel.:
804 104 104) na adres producenta: PHU METREX, ul. Ks. J. Wujka 9,
61-581 Poznan, Dziat Serwisu tel.: 61 833 12 27 wew. 64 lub wysta¢
zgtoszenie z opisem usterki i doktadnym adresem i numerem telefonu
e-mailem na adres: serwis@metrex.com.pl

W przypadku watpliwosci co do wtasciwego dziatania urzadzenia prosimy
o kontakt telefoniczny z naszym dziatem serwisu.

CZESCI EKSPLOATACYJNE DOSTEPNE NA:
www.webber.com.pl lub www.agdzakupy.pl

Producent:

PHU METREX

ul. Grunwaldzka 229
60-179 Poznan

tel. +48 61 833 12 27
www.metrex.com.pl

przyczyna mogtoby by¢ niewtasciwe usuwanie produktu. Recykling materiatéw pomaga w zachowa-
niu surowcow naturalnych. Aby uzyskac szczegétowe informacje o recyklingu tego produktu, nalezy
sie skontaktowac z wtadzami lokalnymi, firma $wiadczaca ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym
produkt zostat kupiony.

L ie wyeksp yck dzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy krajow Unii
Europejskieji innych krajow eur jskich zwydziel i sy i zbierania odpadéw). Ten
symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczany do od-
padéw domowych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sig zbieraniem i
recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowe usunigcie produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktérych
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